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Bindreingang 2-fach, UP

WARNUNG

Bei direktem oder indirektem Kontakt mit spannungs-

fihrenden Teilen kommt es zu einer gefahrlichen

Kérperdurchstrdmung. Elektrischer Schock, Verbren-

nungen oder der Tod kénnen die Folge sein.

» Vor Montage /Demontage Netzspannung freischalten!

» Arbeiten am 230 V-Netz nur von Fachpersonal
ausflhren lassen.

Montageanleitung sorgfaltig lesen und aufbewahren.
Weitere Benutzerinformationen unter www.abb.com/freeathome
oder durch Scannen des QR-Codes.

Informationen zur Systemeinbindung siehe Systemhandbuch
(www.abb.com/freeathome).

BestimmungsgemaRer Gebrauch
Das Gerat dient zum Anschluss von konventionellen Tastern oder

Technische Daten

Stromversorgung

21..30VvDC

Verlustleistung P

Max. 0,3 W

Busanschluss

Busanschlussklemme, schraubenlos

Zulassige Leitungslange

max. 10 m

Eingang
Abfragespannung 20 Vimpulse
Eingangsstrom 0,5 mA
Sicherheit Kurzschlussfest,
Uberlastschutz,
Verpolungsschutz
Schutzart IP 20 nach EN 60 529
Schutzklasse Il nach EN 61 140

Uberspannungskategorie

Il nach EN 60 664-1

/ Montage

Zum Einbau Unterputz in Installationsdose @ 55 mm hinter dem
Taster. Die Zugéanglichkeit des Gerates zum Betreiben, Prifen,
Besichtigen, Warten und Reparieren muss sichergestellt sein.
Klebeschild abziehen und in Liste einkleben (bei System Access
Point).

@ Anschluss

Die Verbindung zur Buslinie erfolgt Gber die mitgelieferte Bus-
anschlussklemme (rot/schwarz).

Der Anschluss der Ein-/Ausgange erfolgt gemaf Anschlussbild
Uiber 4 ca. 30 cm lange steckbare Anschlussleitungen.

Die Anschlussleitungen diirfen bis auf max. 10 m verlangert

Inbetriebnahme

Das an die Buslinie angeschlossene Gerat wird nach einigen Se-
kunden automatisch vom System erkannt. Die Gerate missen zur
Ausflihrung der Funktionen parametriert werden.

Ausflhrliche Informationen zu Inbetriebnahme und Parame-
trierung befinden sich im Technischen Handbuch und in der
Onlinehilfe des ,System Access Point*
(www.abb.com/freeathome).

Firmware-Update erfolgt (iber System Access Point.

]
Bedienung
1 = Gerateidentifikation wahrend der Inbetriebnahme

2 = Ein-/Ausgéange, 4 Leitungen
3 = Busanschlussklemme

Service

potenzialfreien Kontakten. Verschmutzungsgrad 2 nach EN 60 664-1
Ausfiihrliche Informationen zum Funktionsumfang siehe Tech- L uftaruck 9%9 A hare bis 2.000 werden. ABB STOTZ-KONTAKT GmbH
nisches Handbuch (siehe QR-Code) uftdruc tmosphare bis 2.000 m Eppelheimer Stralke 82, 69123 Heidelberg
Umgebungstemperatur |-5°C —+45°C Tel. DE 0800 3733 28 4
S +45°C B o Tel. CH +41 58 586 07 00
L rt t -20°C-+70°C
ﬁ /ﬂ/ ageremperant E-Mail: knx.helpline@de.abb.com
1P20 5 www.abb.com/freeathome
2gang binary input, flush-mounted Technical data Commissioning
WARNING Power supply 21 .30V DC / The device connected to the busline is automatically recognized by
Mountin the system after a few seconds. The devices must be parameter-
Dangerous currents flow through the body when com- Power loss P Max. 0.3 W 9 cod f);r e so of the foaai = p

A ing into direct or indirect contact with live components.
This can result in electric shock, burns or even death.
» Disconnect the mains power supply prior to installation/
disassembly!
» Permit work on the 230 V supply system to be
performed only by specialist staff.
Please read the mounting instructions carefully and keep them
for future use.
Additional user information is available at
www.abb.com/freeathome or by scanning the QR code.
For information on system integration please see the system
manual (www.abb.com/freeathome).
Intended use
The device serves for the connection of conventional push-buttons
or floating contacts.
For detailed information about the range of functions see the
technical reference manual (see QR code).

Bus connection

Bus connecting terminal, screwless

Admissible cable length

Max. 10 m

Entry
Polling voltage
Input current

20 V pulses
0.5 mA

Safety Short-circuit-proof,

Overload protection,

Reverse polarity protection
Protection IP 20 according to EN 60 529

Protection class

Il according to EN 61 140

Overvoltage category

Il according to EN 60 664-1

Pollution degree

2 according to EN 60 664-1

Atmospheric pressure

Atmosphere up to 2,000 m

For flush-mounted installation in the @ 55 mm installation box
behind the push-button. Access to the device must be guaranteed
for operation, testing, inspection, maintenance and repairs.
Remove the stick-on label and glue it into the list (at System Access
Point).

@ Connection

The connection to the bus line is made via the enclosed bus
connection terminal (red/black).

The inputs/outputs are connected according to the circuit
diagram via 4 plug-in connecting cables that are approx. 30 cm
long.

The connecting cables can be lengthened to a maximum of

10 m.

Detailed information about commissioning and parameteriza-
tion is available in the technical reference manual and the
online help of the "System Access Point"
(www.abb.com/freeathome).

Firmware update is carried out via the System Access Point.

Operation
1 = Device identification during commissioning
2 = Inputs/outputs, 4 wires
3 = Bus connection terminal

Service
ABB STOTZ-KONTAKT GmbH
Eppelheimer Strale 82, 69123 Heidelberg, Germany

iy Ambient temperature -5°C—-+45°C Tel. +49 2351 956-1600
N +45°C Storage temperature 20 °C — +70 °C E-mail: knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome
1P20 e
Entrada binaria 2 elementos, empotrable Datos técnicos Puesta en servicio
ADVERTENCIA Alimentacion de corriente |21 ... 30 V c.c / El sistema reconoce automaticamente tras unos segundos el
En caso de entrar en contacto, directa o indirectamente, con Potencia disipada P Max. 0,3 W Montaje aparato que se conecta a la linea de bus. Para la ejecucién de las

componentes por los que circule una corriente eléctrica, se

puede sufrir una descarga eléctrica peligrosa, cuyo resultado

puede ser choque eléctrico, quemaduras o, incluso, la muerte.
iDesconecte la tension de red antes de proceder al montaje o

>
desmontaje!

» Encargue los trabajos en la red eléctrica de 230 V solo al
personal técnico competente.

Conexién de bus

Borne de conexion de bus, sin tornillo

Longitud de cable admisible

Max. 10 m

Entrada
Tensién de exploracion
Corriente de entrada

20 V impulso
0,5 mA

Lea detenidamente y guarde en lugar seguro el manual de montaje.
Mas informacion para usuarios en www.abb.com/freeathome o esca-
neando el codigo QR.

Para mas informacion sobre la integracion en el sistema, consulte el
manual del sistema (www.abb.com/freeathome).

Uso conforme al fin previsto
El aparato sirve para conectar pulsadores convencionales o con-
tactos libres de potencial.
Si desea informacion mas detallada sobre las funciones,
consulte el manual técnico (véase el cédigo QR).

Seguridad

Resistente a cortocircuitos,
proteccion contra sobrecarga,
proteccion contra la inversion de la polaridad

Tipo de proteccién

IP 20 segun EN 60 529

Clase de proteccion

Il segin EN 61 140

Categoria de sobretensién

1l segiin EN 60 664-1

Grado de contaminacién

2 segun EN 60 664-1

Presion del aire

Atmosfera hasta 2 000 m

Para la instalacién empotrada en cajas de instalacion de @55 mm
detras del pulsador. Se debe garantizar la accesibilidad al aparato
para poderlo utilizar, controlar, inspeccionar, mantener y reparar.
Retire la etiqueta adhesiva y péguela en la lista (en System Access
Point).

g Conexion

La conexion con la linea de bus se efectua con el borne de
conexién de bus suministrado (rojo/negro).

La conexion de las entradas y salidas se realiza segun se
indica en el esquema de conexiones mediante 4 cables de
conexién enchufables de aprox. 30 cm de largo.

Los cables de conexion pueden prologarse hasta un max. de
10 m.

funciones adicionales es necesario parametrizar los aparatos.

Podra encontrar informacion detallada sobre la puesta en
servicio y sobre la parametrizaciéon en el manual técnico y en
la ayuda online del “System Access Point” o punto de acceso
del sistema (www.abb.com/freeathome).

La actualizacion del firmware se realiza a través del System
Access Point (punto de acceso del sistema).

Manejo
1 = Identificacion de los aparatos durante la puesta en servicio
2 = Entradas/salidas, 4 conductores
3 = borne de conexién de bus

Servicio postventa
ABB STOTZ-KONTAKT GmbH
Eppelheimer StraRRe 82, 69123 Heidelberg

Temperatura ambiente | -5 °C — +45 °C ol 234902 11 15 11
Ll +45°C o o el. +
I;”q%e;fgura de almace- | -20 °C - +70 °C E-Mail: knx.helpline@de.abb.com
P20 50 www.abb.com/freeathome
Ingresso binario 2x, da incasso (UP) Dati tecnici Messa in funzione
AVVERTIMENTO Alimentazione elettrica ] 21 ... 30 V DC / L'apparecchio collegato alla linea bus viene rilevato automatica-
Il contatto diretto o indiretto con parti attraversate da Potenza dissipata P Massimo 0.3 W Montaggio mente dal sistema dopo alcuni secondi. Per utilizzare le funzioni &

corrente elettrica provoca pericolosi flussi di corrente

attraverso il corpo. Le conseguenze possono essere

folgorazione, ustioni o morte.

» Prima del montaggio o dello smontaggio scollegare
la tensione di rete!

» Affidare gli interventi sulla rete elettrica a 230 V

esclusivamente a personale specializzato.

Leggere e conservare con cura le istruzioni per il montaggio.
Maggiori informazioni per ['utente disponibili sul sito
www.abb.com/freeathome o tramite scansione del codice QR.
Per informazioni sull'integrazione nel sistema vedere il manua-
le del sistema (www.abb.com/freeathome).

Uso conforme alle prescrizioni
L'apparecchio & stato progettato per collegare pulsanti convenzio-
nali o contatti puliti.
Per informazioni dettagliate sulle funzioni disponibili consultare
il manuale tecnico (vedere il codice QR).

?" /ﬂ/ +45°C
Q IP20 5re

Collegamento bus

Morsetto di allacciamento bus, senza viti

Lunghezza del cavo
ammessa

max 10 m

Ingresso
Tensione di interrogazione
Corrente di ingresso

20 V impulsi
0,5 mA

Sicurezza

Resistente ai corto circuiti
Protezione dal sovraccarico
Protezione dall'inversione di polarita

Tipo di protezione

IP 20 a norma EN 60 529

Classe di protezione

Il Anorma EN 61 140

Categoria di sovratensionesione

Ill a norma EN 60 664-1

Grado di sporcizia

2 anorma EN 60 664-1

Pressione aria

Atmosfera fino a 2.000 m

Temperatura ambiente

-5°C—-+45°C

Temperatura di imma-
gazzinamento

-20°C-+70°C

Per il montaggio da incasso in scatola da installazione con @ da
55 mm dietro il pulsante. Garantire I'accessibilita dell’apparecchio
nelle seguenti situazioni: funzionamento, controllo, ispezione,
manutenzione e riparazione.

Staccare I'etichetta adesiva e incollarla nella lista (per System
Access Point).

@ Collegamento

Il collegamento alla linea bus é realizzato tramite il morsetto
bus allegato (rosso/nero).

Collegare gli ingressi e le uscite come illustrato nello schema
di collegamento con 4 linee di collegamento a innesto lunghe
30 cm circa.

Le linee di collegamento sono prolungabili fino a un massimo
di 10 m.

necessario parametrizzare gli apparecchi.

Per informazioni dettagliate sulla messa in servizio e sulla pa-
rametrizzazione consultare il manuale tecnico o la guida online
del "System Access Point" (www.abb.com/freeathome).
L'aggiornamento firmware avviene tramite System Access
Point.

Uso
1 = identificazione dell'apparecchio durante la messa in servizio
2 = Ingressi/Uscite, 4 linee
3 = Morsetto di allacciamento bus

Service

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer StralRe 82, D-69123 Heidelberg
Tel. IT 0800 55 1166

Tel. CH +41 58 586 07 00

E-Mail: knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome
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Entrée binaire, double, UP

Avertissement

Un contact direct ou indirect avec des piéces sous tension

entraine un passage de courant dangereux dans le corps. Celui-

ci risque d’entrainer un choc électrique, des brdlures ou la mort.

» Déconnecter la tension secteur avant tout montage/
démontage !

» Faire réaliser toute intervention sur I'alimentation
électrique en 230 V uniquement par des techniciens
spécialisés.

Les instructions de montage sont a lire attentivement et a
conserver.

Des informations utilisateurs supplémentaires sont disponibles
sur le site www.abb.com/freeathome ou en scannant le code QR.
Pour des informations sur I'intégration du systéme, voir le
manuel systeme (www.abb.com/freeathome).

Utilisation conforme
L'appareil sert au raccordement de boutons-poussoirs convention-
nels ou de contacts sans potentiel.
Des informations détaillées sur la gamme des fonctions sont
disponibles dans le manuel technique (voir le code QR).

j f’l‘ /Y +45°C
P20 5ee

Caractéristiques techniques

Alimentation électrique 21..30Vc.c.

Puissance dissipée P Max. 0,3 W

Raccordement bus Borne de connexion du bus, sans vis
Longueur de cable 10 m. max.

autorisée

Entrée

Tension d'interrogation | Impulsions de 20 V
Courant d'entrée 0,5 mA

Sécurité Résistant aux courts-circuits
Protection contre les surcharges,
Protection contre les inversions de
polarité

Indice de protection IP 20 selon EN 60 529

Classe de protection 11l selon EN 61 140

Classe de surtension 11l selon EN 60 664-1

Degré de contamination |2 selon EN 60 664-1

Pression atmosphérique | Atmosphére jusqu'a 2 000 m

Température ambiante -5°C-+45°C

Température de stockage |-20 °C -+ 70 °C

/ Montage

Pour montage encastré dans boite d'installation @ 55 mm derriére
le bouton-poussoir. L'acces a I'appareil doit étre garanti pour son
utilisation ainsi que pour les opérations de contrdle, d'inspection, de
maintenance et de réparation.

Retirer 'autocollant et le coller dans la liste (au niveau de point
d’accés systéeme (System Access Point).

@ Raccordement

Le raccordement a la ligne de bus se fait a I'aide de la borne
de raccordement du bus fournie (rouge/noir).

Le raccordement des entrées/sorties se fait conformément
au schéma de raccordement via 4 cables de raccordement
enfichables d'env. 30 cm de long.

Les cables de raccordement peuvent étre prolongés au max.
de 10 m.

Mise en service

L’appareil raccordé a la ligne de bus est détecté automatiquement
par le systéme a l'issue de quelques secondes. Un paramétrage
des appareils en vue de I'exécution des fonctions est nécessaire.

Des informations détaillées sur la mise en service et le para-
métrage sont disponibles dans le manuel technique et I'aide en
ligne du "point d’accés systéme" (www.abb.com/freeathome).
La mise a jour du micrologiciel est réalisée par le biais du point
d’accés systeme.

Commande
1 = identification d'appareil pendant la mise en service
2 = Entrées/Sorties, 4 fils
3 = Borne de raccordement du bus

Service

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH
Eppelheimer Stralle 82, 69123 Heidelberg
Tél. FR +49 2351 956-1600

Tél. CH +41 58 586 07 00

E-Mail : knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome
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Entrada binaria 2 vezes, UP Dados técnicos Colocagéo em funcionamento
Atencao Alimentacao de corrente | 21 ... 30 V CC / O aparelho conectado na linha de barramento é detectado auto-

. - ti te pelo sist 55 al dos. O Ih
Nocnse s dtoouarsocom pases | [t o g5 Montager patzamens bl st pis o e, O sprrs

corrente pelo corpo. As consequéncias podem ser o
choque elétrico, queimaduras ou a morte.
® » Antes da montagem / desmontagem, desligar a tensdo

ﬁ condutoras de tenséo, ha uma perigosa passagem de

da rede!
» Somente o pessoal especializado deve executar os
trabalhos na rede 230 V.

Ler e guardar com cuidado o manual de montagem.
Outras informagdes para o utilizador sob
www.abb.com/freeathome ou escaneando os cédigos QR.
Informacdes sobre a conexao do sistema, ver o manual do
sistema (www.abb.com/freeathome).

Utilizagao conforme
O aparelho serve para a ligagédo de sensores convencionais ou
contatos sem poténcia.
Informagdes detalhadas sobre a gama de fungées, ver o
manual técnico (ver o cédigo QR).

e /u/_ +45°C
ﬂ IP20 5ee

Conexao de barramento | Terminal de conexao do barramento,

sem parafuso

Comprimento permitido do cabo | max. 10 m

Entrada
Tens&o de consulta
Corrente de entrada

20V impulso
0,5 mA

Resistente a curto-circuito
Protegao contra sobrecarga
Protecao contra polaridade incor-
reta

Seguranga

Classe de protegaéo IP20 conforme DIN EN 60 529

Classe de protegao Il conforme DIN EN 61 140

Categoria de sobretensédo | Ill conforme DIN EN 60 664-1

Grau de poluicdo 2 conforme DIN EN 60 664-1

Pressé&o do ar Atmosfera até 2.000 m

Temperatura ambiente -5°C—-+45°C

Temperatura de armazenagem | - 20 °C — + 70 °C

Para a montagem embutida na caixa de instalagdo @ 55 mm atras
do sensor. O acesso ao aparelho para a operagéo, o controlo, as
inspecdes, a manutencao e a reaparacao deve ser garantido.
Remover a placa adesiva e cola-la na lista (no System Access
Point).

@ Ligacao

A conexao com a linha do barramento é feita através do termi-
nal de conexao de barramento fornecido (vermelho/preto).
Aligagdo das entradas/saidas é feita de acordo com a figura
de ligacdes através de 4 cabos de ligagao encaixaveis de
aprox. 30 cm de comprimento.

Os cabos de ligagdo podem ser prolongados no max. até

10 m.

Informagdes detalhadas sobre a colocagdo em funcionamento
e parametrizacdo encontram-se no manual técnico e na ajuda
online do "System Access Point" (www.abb.com/freeathome).
A atualizagéo do firmware é feita através do System Access
Point.

Comando
1 = identificagdo do aparelho durante a colocagédo em funcionamento
2 = Entradas/saidas, 4 cabos
3 = Terminal de conexao de barramento

Servico

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH
Eppelheimer Strale 82, 69123 Heidelberg
Tel. 08000149111

E-mail: knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome
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Binaire ingang 2-voudig, voor inbouwdoosmontage

Waarschuwing

Bij direct of indirect contact met spanningsgeleidende

delen ontstaat een gevaarlijke doorstroming van het

lichaam. Elektrische schok, brandwonden of de dood

kunnen het gevolg zijn.

» Voor montage / demontage eerst netspanning uitschakelen!

» Werkzaamheden aan het 230 V-stroomnet uitslui-
tend laten uitvoeren door een erkend elektrotech-

nisch installatiebedrijf.

Montagehandleiding zorgvuldig lezen en bewaren.

Meer gebruikersinformatie onder www.abb.com/freeathome of
door scannen van de QR-code.

Informatie over integratie in een systeem zie systeemhand-
boek (www.abb.com/freeathome).

Beoogd gebruik
Het apparaat wordt gebruikt voor het aansluiten van conventionele
impulsdrukkers of potentiaalvrije contacten.
Voor uitvoerige informatie over de functieomvang zie technisch
handboek (Z|e QR-code)

Technische gegevens

Stroomtoevoer

1..30VDC

Vermogensverlies P

Max. 0,3 W

/ Montage

Voor inbouw in installatiedoos @ 55 mm achter een impulsdrukker.

Busaansluiting

Busaansluitklem, schroefloos

De toegankelijkheid van het apparaat moet worden gegarandeerd

om een correcte werking, keuring, visuele controle, onderhoud en

reparaties mogelijk te maken.
Stickerplaatje eraf trekken en in de lijst plakken (bij systeemacces-
spoint).

Toegestane snoerlengte | max. 10 m
Ingang
Opvraagspanning 20 V impuls
Ingangsstroom 0,5 mA
Veiligheid Kortsluitvast

Overbelastingsbeveiliging,
Beveiliging tegen verkeerd polen

@ Aansluiting

Beschermingsgraad

IP 20 conform EN 60 529

De verbinding met de buslijn vindt plaats via de meegeleverde

Beschermingsklasse

Il conform EN 61 140

busaansluitklem (rood/zwart).
De in-/uitgangen worden aan de hand van het aansluitschema

Overspanningscategorie

11l conform EN 60 664-1

Vervuilingsgraad

2 conform EN 60 664-1

met 4 ca. 30 cm lange steekbare aansluitsnoeren aangesloten.
De aansluitsnoeren mogen tot max. 10 m worden verlengd.

Luchtdruk

Atmosfeer tot 2.000 m

Inbedrijfname

Het op de buslijn aangesloten apparaat wordt na enkele seconden
automatisch door het systeem herkend. De apparaten moeten voor
het uitvoeren van de functies worden geparametreerd.

Uitvoerige informatie over de inbedrijfname en parametrering
vindt u in het technische handboek en de onlinehelp van het
“System Access Point” (www.abb.com/freeathome).
Firmware-update via het systeemaccesspoint.

Bediening
1 = identificatie van het apparaat tijdens de inbedrijfname
2 = in-/uitgangen, 4 leidingen
3 = busaansluitklem

Service
ABB STOTZ-KONTAKT GmbH
Eppelheimer StralRe 82, 69123 Heidelberg

5°C Omgevingstemperatuur |- 5 C 45 C Tel. +49 2351 956-1600
Opslagtemperatuur -20°C-+70°C E-mail: knx.helpline@de.abb.com
|P20 www.abb.com/freeathome
Wejscie binarne, 2 kanaly, podtynkowe Parametry techniczne Uruchomienie
OSTRZEZENIE Zasilanie elektryczne 1..30VDC / Po kilku sekundach system automatycznie rozpoznaje urzadzenie
Bezposredni lub posredni kontakt z czesciami pod na- Strata mocy P Maks. 0.3 W Montaz podtgczone do magistrali. Warunkiem realizacji funkcji jest parame-

pieciem prowadzi do niebezpiecznego przeptywu pradu

elektrycznego przez organizm. Moze to spowodowaé

porazenie pradem, poparzenia lub $mier¢.

» Przed montazem i demontazem nalezy odigczy¢ napie-
cie sieciowel!

» Prace przy sieci 230 V moga wykonywac¢ wytgcznie
specjalisci.

Prosze doktadnie przeczyta¢ i zachowac instrukcje montazu.

Dalsze informacje dla uzytkownika sg dostepne na stronie

www.abb.com/freeathome lub po zeskanowaniu kodu QR.

Informacje na temat wigczania do systemu sg podane w pod-

reczniku systemu (www.abb.com/freeathome).

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Urzgdzenie stuzy do podtgczania konwencjonalnych przyciskéw lub
stykéw bezpotencjatowych.
Szczegotowe informacje na temat zakresu funkcji sg podane w
podreczniku technicznym (patrz kod QR).

I\

Do montazu podtynkowego w puszce instalacyjnej @ 55 mm za

Przytgcze magistrali

Zacisk przytaczeniowy magistrali, bezérubowy

przyciskiem. Nalezy zapewni¢ dostep do urzgdzenia w celu jego

eksploatacji, sprawdzenia, ogledzin konserwacji i napraw.
Zdjg¢ nalepke i przyklei¢ na liste (przy systemowym punkcie

Dopuszczalna dtugosc maks. 10 m
przewodu
Wejscie
Napiecie sprawdzajgce | impulsy 20 V
Prad wejsciowy 0,5 mA

dostepu).

Bezpieczenstwo

Odporny na zwarcia
Zabezpieczenie przed przecigzeniem

Zabezpieczenie przed zamiang biegunéw

@ Podiaczenie

Podtaczenie do magistrali odbywa sie za pomocg dostarczone-

Stopien ochrony

IP 20 zgodnie z normg EN 60 529

go zacisku przytaczeniowego magistrali (czerwony/czarny).
Podtaczenie wejsc/wyjs¢ odbywa sie zgodnie ze schematem

Klasa ochrony

Il zgodnie z normg EN 61 140

za posrednictwem 4 wtykanych przewoddéw przytgczeniowych

Kategoria przepigciowa

IIl zgodnie z normg EN 60 664-1

o dtugosci ok. 30 cm.

Stopien zanieczyszczenia

2 zgodnie z normg EN 60 664-1

Przewody przytgczeniowe mozna przedtuzyé maks. do 10 m.

Cisnienie powietrza

Atmosfera do 2 000 m

Temperatura otoczenia

-5°C-+45°C

Temperatura przechowywania

-20°C-+70°C

tryzacja urzadzen.

Szczegotowe informacje na temat uruchamiania i parametry-
zacji znajduja sie w podreczniku technicznym oraz w pomocy
online ,systemowy punkt dostepu”
(www.abb.com/freeathome).

Aktualizacja oprogramowania systemowego za pomocg syste-
mowego punktu dostepu.

Obstuga
1 = identyfikacja urzagdzenia podczas uruchamiania
2 = wejscialwyjscia, 4 przewody
3 = zacisk przytaczeniowy magistrali

Serwis

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH
Eppelheimer Strale 82, 69123 Heidelberg
Tel. +49 2351 956-1600

E-mail: knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome

TexHu4eckue xapakTepucTUKn

GJ'IeKTPOI'II/ITaHI/Ie

21..30BDC

/ MoHTax

MouwHocTb notepb P

Makc. 0,3 Bt

[MoakntoyeHue K WnHe

3aKIUM N9 CONPSIKEHUS! C LWMHON, BE3BIHTOBOI

[INs CKpbITOW YCTaHOBKN B MOHTaXHY0 KOpobky & 55 MM nosaau
BblkntoyaTens. Mpu aTom AomkHa obecneunBaTtbesa cBobona

[lonycTumas finvHa nposoga

He 6onee 10 m

AocTtyna K npmﬁopy, Heobxoaumas ans ynpasneHus um, npoBepku,

Bxog
HanpspkeHne onpoca
Tok Ha Bxoae

nmnynec 20 B
0,5 MA

BU3YaribHOroO KOHTPOSS, TEXOBCYXUBAHUS U PEMOHTAa.
OTAennTb HaknenmBaemMyto Tabnmyky v BKNeuTb ee B CrIMCOK
(k cucteMHoi Touke goctyna (System Access Point)).

BesonacHocTb

YCTOWYMBOCTb K KOPOTKUM 3aMbIKaHUAM,

3alumTa o1 neperpysku,

3aLumMTa OT HenpaBuIbHOW NONAPHOCTM

NOAKNHOYEHNA

@ MopkniovyeHne

CreneHb 3aLuTbl

IP 20 corn. EN 60 529

[NoakntoyeHre K WHE BbIMOMHAETCA npu nomMoLuu npunarato-

Knacc sawutbl

Ill corn. EN 61 140

LLlerocs 3axuma Ans ConpsiKeHUs € LUMHOW (KpaCHbIA/YepHBIiA).

Kateropusi nepeHanps-xeHus

Il corn. EN 60 664-1

MoakntoyeHve BXOA0B/BbIXOA0B NMPOU3BOANUTCS COrMacHoO
CXeMe C NMOMOLLbI0 4 COeAMHUTESBbHbBIX BCTABHbLIX NPOBOAOB

CTeneHb 3arpsi3HEHHOCTH

2 corn. EN 60 664-1

AnviHon npumMepHo 30 cm.

[aBnexue Bo3gyxa

AtmocdepHoe fo 2000 m

CoeauHuTerbHbIE NPOBOAA MOXHO YAMVHUTE MAKCUMyM [0

Temneparypa okpyxaroLei
cpefbl

o1 -5°C go +45 °C

10 m.

Temneparypa XpaHeHus

ot -20 °C po +70 °C

BBop B akcnnyartauuio

|-|O,CI,KJ'IlO‘-IeHH06‘ K WWnHe yCTpOVICTBO Yepe3 HECKONbKO CEeKyHO
aBTOMaTUYECKN pacrno3HaeTca cuctemon. 3atem ana ,qaaneVlLue-
ro hyHKUMOHMPOBaHWSA CreayeT BbINONMHUTL NapameTpupoBaHne
yCTPOWCTBA.

Moapo6Has nHdopmMaLms no BBOAY B 3KCNyaTaumio U HaCcTPon-
Ke COMIEPXUTCS B TEXHNYECKOM PYKOBOACTBE U B OHNANH-CrpaB-
Ke K CucTeMHoii Touke goctyna (www.abb.com/freeathome).
OGHOBMEHVE NPOLUNBKY OCYLLECTBIAETCS YEPE3 CUCTEMHYIO
TOuKy gocTyna.

O6cnyxuBaHue
1 = ngeHtTudmkaumsa ycTpocTea BO BpEMS BBOAA B 3KCMNyaTaLmio
2 = Bxoapl/BbIx0abl, 4 NnpoBoaa
3 = 3aXUM COMNPSHKEHUS C LUMHON

CepBucHoe obcnyxvBaHue

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH
Eppelheimer Stralle 82, 69123 Heidelberg
Ten. +49 2351 956-1600

E-Mail: knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome

IP20
BuHapHbIN BXo4 2-KaHanbHbIN, cly

NPEAYNPEXOEHUE

Mpn NpAMOM MM HENPSIMOM KOHTaKTe C TOKOBeayLLW-

MV JeTansiMu NPoMCXoauT onacHoe npoTekaHue Toka

Yepes Teno Yenoseka. MocneacTBUsIMM 3TOrO MOryT

» Tlepen MOHTaXOM 1 iIeMOHTaXeM 060py/AoBaHUS
OTKIo4UTE NuTaHme!

» Pabotbl B ceTn ¢ HanpsbkeHnem 230 B gormkHbl npo-
M3BOAMTLCS TONMBKO CreLManucTamm rno anekTpoo-
OopyaoBaHUIO.

BHUmaTenbHO NpoymnTanTe 1 COXpaHUTe PyKOBOACTBO MO MOHTaMXY.
[Ina nonyyeHnsi 4ONONHUTENbHOW MH(OPMaLMKN NOCETUTE HaLLl
MHdopmaumio 06 nHTerpaumm B cuctemy cMm. B pyKoBoACTBE
nonb3oBarens cuctemMbl (www.abb.com/freeathome).
Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUIO
YCTPOWCTBO NpeAHa3HaveHo Ans NoAKIoYeHNst CTaHAapTHbIX
BbIKrtoyaTenein unu 6ecnoteHumanbHbIX KOHTAKTOB.
MoapobHyto nHdopmaLuio o noaaepxmnBaeMbix yHKLMSAX CM
B TeXHVIHeCKOM pykoBogcTee (cM. QR-kopa).
Binaerinngang dobbel, UP

ADVARSEL

Ved direkte eller indirekte kontakt med spenningsfe-

rende deler, gar farlig stram gjennom kroppen. Falgen

kan veere elektrisk stat, forbrenning eller dgdsfall.

» Koble fra nettspenningen far montering/demontering!

» Arbeid pa 230 V-nettet ma kun utferes av fagfolk.

Les montasjeveiledningen ngye og ta vare pa den.

Du finner mer brukerinformasjon under

www.abb.com/freeathome eller ved & skanne QR-koden.
Informasjon om systemintegrering, se systemhandboken

GbITb NEKTPUYECKUIA LLIOK, OXKOTU UK CMEPTb.
cant: www.abb.com/freeathome nnu orckanmpyite QR-kop.
IP20 5°C
(www.abb.com/freeathome).

Forskriftsmessig bruk
Apparatet brukes for tilkobling av konvensjonelle taster eller poten-
sialfrie kontakter.
For detaljert informasjon om funksjonsomfang, se teknisk
handbok (se QR—kode)

i /ﬂ/ +45°C
P20 5°C

Tekniske data

Stremforsyning

21..30VDC

/ Montering

Tapseffekt P

Maks. 0,3 W

For innfelt montering i installasjonsboks @ 55 mm bak tasten. Pase

at apparatet er tilgjengelig for drift, kontroll, inspeksjon, vedlikehold

og reparasjon.

Trekk av klistremerket og lim det inn pa listen (for System Access
Point).

Bustilkobling Bus-tilkoblingsklemme, skruelgs
Tillatt ledningslengde maks. 10 m
Inngang
Forespearselspenning |20 V impulser
Inngangsstrem 0,5 mA
Sikkerhet Kortslutningssikker,

Beskyttelse mot overbelastning,
Beskyttelse mot polaritetsfeil

@ Tilkobling

Forbindelsen til buslinjen skjer ved hjelp av bus-tilkoblings-

Kapslingsgrad

IP20 iht. DIN EN 60 529

klemmen som falger med (red/svart).

Beskyttelsesklasse

IIliht. DIN EN 61 140

Inn-/utgangene kobles til iht. koblingsskjemaet ved hjelp av 4

Overspenningskategori

IIliht. DIN EN 60 664-1

ca. 30 cm lange pluggbare tilkoblingsledninger.
Tilkoblingsledningene kan forlenges til maks. 10 m.

Tilsmussingsgrad

2 iht. DIN EN 60 664-1

Lufttrykk Atmosfaere opp til 2000 m
Omgivelsestemperatur |-5°C—+45°C
Lagringstemperatur -20°C-+70°C

lgangsetting

Apparatet som er koblet til busledningen, registreres automatisk av
systemet etter noen sekunder. Apparatene ma parametreres for &
kunne utfere tilleggsfunksjoner.

Du finner detaljert informasjon om igangsetting og parametre-
ring i den tekniske handboken og i online-hjelpen for "System
Access Point" (www.abb.com/freeathome).
Fastvareoppdatering utfgres via System Access Point.

Betjening
1 = apparatidentifisering under igangsetting
2 = Ein-/Ausgange, 4 Leitungen
3 = Bus-tilkoblingsklemme

Service

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH
Eppelheimer Strale 82, 69123 Heidelberg
TIf. +47 03 500

E-post: knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome
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Binaringang 2-delad, UP

VARNING
A Direkt eller indirekt kontakt med spanningsférande
delar leder till farlig genomstrémning i kroppen. Féljden

kan bli elchock, brannskador eller dod.
® » Foére montering/demontering ska du frikoppla nat-

spanningen
»> Arbeten pa 230 V-natet far endast utféras av fackmaén.

Las monteringsanvisningen noggrant och spara den.

Mer anvandarinformation far du genom att ga in pa
www.abb.com/freeathome eller genom att scanna QR-koden
For information om systemintegration, se systemmanualen
(www.abb.com/freeathome).

Andamalsenlig anvandning
Enheten ar till for inkoppling av konventionella tryckknappar eller
potentialfria kontakter.
For utférlig information om funktionsomfattningen, se den
tekniska manualen (se QR-koden).

Tekniska data

Stromférsorjning

21..30VvDC

Effektforlust P

Max. 0,3 W

Bussanslutning

Bussanslutningsklamma, skruvlos

Tillatna ledningslangder

max. 10 m

Ingéng
Avkanningsspanning |20 V-impuls
Ingangsstrom 0,5 mA
Sakerhet Kortslutningssaker,
Overlastskydd,

Polningsskydd

Kapslingsklass

IP20 enligt DIN EN 60529

Skyddsklass

Il enligt DIN EN 61140

Overspanningskategori

I enligt DIN EN 60664-1

Nedsmutsningsgrad

2 enligt DIN EN 60664-1

/ Montering

For infallt montage i installationsdosa @ 55 mm bakom tryckknap-
pen. Apparatens tillganglighet for drift, kontroll, besiktning, under-
hall och reparation maste sakerstallas.

Dra av klisterskylten och klistra fast pa listen (vid System Access

Point).

@ Inkoppling

Forbindelsen till busslinjen gors via den medlevererade bus-
sanslutningsklamman (réd/svart).

Inkopplingen av in-/utgédngarna gérs i enlighet med inkopp-
lingsbilden via 4 ca 30 cm langa kopplingsbara inkopplingsled-
ningar.

Inkopplingsledningarna far férlangas upp till max. 10 m.

Ibruktagning

Enheten som &r ansluten till busslinjen registreras automatiskt av
systemet efter nagra sekunder. Enheterna maste parametreras for
att funktionerna ska kunna utforas.

Utforlig information om ibruktagning och parametrering finns i
den tekniska manualen och i onlinehjalpen till "System Access
Point" (www.abb.com/freeathome).

Uppdatering av firmware gors via System Access Point.

Manoévrering
1 = enhetsidentifiering under ibruktagningen
2 = in-/utgangar, 4 ledningar
3 = bussanslutningsklamma

Service
ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Lufttryck Atmosfar upp till 2.000 m
Omaivningstemperatur |- 5 °C — + 45 °C Eppelheimer StralRe 82, 69123 Heidelberg
L o mgivhingsiemp - - Tfn. +46 21 32 5000
‘T Forvaringstemperatur  |-20°C—+70°C E-mail: knx.helpline@de.abb.com
P20 s www.abb.com/freeathome
Binaaritulo, 2-kert., UA Tekniset tiedot Kayttoonotto
VAROITUS Virransysttd 21 .30V DC / Jarjestelma tunnistaa vaylélinjaan kytketyn laitteen automaattisesti
Jannitetts johtaviin osiin suora tai epésuora koske- Hukkateho P = 03 W Asennus muutaman sekunnin kuluttua. Laitteet on parametroitava toiminto-
minen aiheuttaa vaarallisen kehon lapivirtauksen. ukkateho nint. 0, Uppoasennettavaksi halkaisijaltaan 55 mm:n asennusrasiaan pai- jen suorittamiseksi.

A Seurauksena voi olla sahkdshokki, palovammoja tai Vaylaliitanta Vayléliitin, ilman ruuveja nikkeen taakse. On varmistettava, etté laitteeseen paasee kasiksi Kayttosnottoa ja parametrointia koskevia yksityiskohtaisia
kuolema. Sallittu johdon pituus maks. 10 m sen kayttoa, tarkastusta, katsomista, huoltoa ja korjausta varten. tietoja on Teknisessa kasikirjassa seka System Access Pointia
> Verl.(koj?nnite on katkaistava ennen asennustal/irrot- Tulo :;ro_t:illumakylttl ja liimaa se listaan (kaytettdessa System Access koskevassa online-aputoiminnossa

tamistal N . Kyselyjannite 20 V -impulssit ointia). (www.abb.com/freeathome).
> t230 voltin Vlterklt(oto? kOhdI?tt'lil']VIakt'T'l'tta saavat suorit- Tulovirta 0,5 mA Laitteisto-ohjelmisto paivitetdan System Access Pointin kautta.
aa vain valtuutetut ammattihenkilGt.
Turvallisuus Oikosulkusuojattu,

Asennusohje on luettava huolellisesti ja sailytettava.

Kayttajalle tarkoitettuja yksityiskohtaisia lisatietoja on osoitteessa
www.abb.com/freeathome tai ne saa skannaamalla QR-koodin.
Jarjestelman sisallyttamista koskevia tietoja on jarjestelmakasi-
kirjassa (www.abb.com/freeathome).

Maaraysten mukainen kaytto
Laitetta kaytetaan tavallisten painikkeiden tai potentiaalivapaiden
kosketinten liitdntaan.
Toimintolaajuutta koskevia yksityiskohtaisia tietoja on Teknises-
sa kasikirjassa (ks. QR-koodi)

ylikuormitussuojattu,
vaaranapaisuussuojattu

Kotelointiluokka

IP20 DIN EN 60 529 mukaisesti

Suojausluokka

1IN DIN EN 61 140 mukaisesti

Ylijannitekategoria

Il standardin DIN EN 60 664-1 mukaisesti

Likaantumisaste

2 standardin DIN EN 60 664-1 mukaisesti

limanpaine

limakeh& 2 000 m korkeuteen saakka

@ Liitanta

Liitdnta vaylalinjaan tapahtuu toimitukseen sisaltyvan vaylaliitti-
men avulla (punainen/musta).

Tulojen/lahtdjen liitdnta tapahtuu liitdntdkaavion mukaisesti
kayttamalla neljaa n. 30 cm pitkaa pistokiinnitetavaa liitantajoh-
toa.

Liitdntajohdot saa pidentaa enint. 10 m:n pituisiksi.

Kaytto
1 = laitetunnistus kayttddnoton aikana
2 = tulot/lahdét, 4 johtoa
3 = vaylaliitin
Huolto
ABB STOTZ-KONTAKT GmbH
Eppelheimer Strale 82, 69123 Heidelberg

) Ympériston lampétila -5°C-+45°C Pgh. f35 310 22 21999
e Varastointilampétila _20°C—+70°C Séhképosti: knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome
1P20 5%
Binaer indgang 2-dbl., UP Tekniske data Idrifttagning
ADVARSEL Stremforsyning 21..30VDC / ) Apparatet, som er forbundet til buslinjen genkendes a_utomatlsk_ af
Montering systemet efter et par sekunder. Apparaterne skal konfigureres til at
Effektforbrug P Maks. 0,3 W

dele er der risiko for farlig stram gennem kroppen.
Elektrisk sted kan fgre til forbraendinger eller medfere

dedsfald.
® » Afbryd netspeendingen far montering/afmontering!

f Ved direkte eller indirekte kontakt med stremfgrende

» Alt arbejde pa 230 V-stremnettet skal udfgres af
kvalificeret personale.

Laes monteringsvejledningen omhyggeligt, og opbevar den til
senere brug.

Du finder yderligere brugerinformationer
pawww.abb.com/freeathome eller ved at scanne QR-koden.
For information om systemintegration, se systemmanualen
(www.abb.com/freeathome).

Bestemmelsesmassig brug
Apparatet avendes til tilslutning af konventionelle knapper eller
potentialefri kontakter.
For detaljerede oplysninger om funktioner, se den tekniske
vejledning (se QR-koden)

"T /ﬂ/. +45°C
Q IP20 5ee

Bustilslutning

Busterminal, skruelgs

Tilladt ledningsleengde maks. 10 m
Indgang
Styrespaending 20V impulser
Indgangsstrem 0,5 mA
Sikkerhed Kortslutningssikker,

Overbelastningssikring,
Polombytningssikring

Kapslingsklasse

IP20 ifglge DIN EN 60 529

Kapslingsklasse

Il ifglge DIN EN 61 140

Overspaendingskategori

Il ifglge DIN EN 60 664-1

Forureningsgrad

2 ifglge DIN EN 60 664-1

Lufttryk

Atmosfaere op til 2.000 m

Omgivende temperatur

-5°C-+45°C

Opbevaringstemperatur

-20°C-+70°C

Til flugtende montering i installationsdase & 55 mm bag knappen.
Det skal sikres, at apparatet er tilgeengeligt til drift, kontrol, eftersyn,
vedligeholdelse og reparation.

Fjern maerkaten og lim den pa listen (ved System Access Point).

@ Tilslutning

Forbindelsen med buslinjen sker via den medfalgende buster-
minal (red/sort).

Tilslutning af ind-/udgangene sker i henhold til tilslutningsske-
maet med 4 ca. 30 cm lange tilslutningsledninger med stik.
Tilslutningsledningerne ma forlaenges med op til maks. 10 m.

udfere funktionerne.

Detaljerede oplysninger om idriftseettelse og parameterindstil-
ling forefindes i den tekniske vejledning og i online-guiden i
"System Access Point" (www.abb.com/freeathome).
Firmware-opdatering sker via System Access Point.

Betjening
1 = Apparatidentifikation under ibrugtagningen
2 = Ind-/udgange, 4 ledninger
3 = Busterminal

Eftersyn

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer Strale 82, D-69123 Heidelberg
TIf. +45 44 595 959

E-mail: knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome




